
Art. 2. In artikel 35, § 1, eerste lid, B, 1°, van hetzelfde besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 3 december 1970 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 9 juli 1997, worden de volgende
wijzigingen aangebracht

1° de woorden « voor zover de mijnwerker de uitkeringen geniet, in
uitvoering van de regeling betreffende de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering » worden vervangen door de woorden « voorzover
de mijnwerker de bij de wetgeving inzake ziekte- en invaliditeitsver-
zekering of inzake moederschapsbescherming bepaalde uitkeringen
geniet »;

2° in hetzelfde lid, in fine, worden de woorden « uit hoofde van de
laatste beroepsarbeid die de periode arbeidsongeschiktheid vooraf-
gaat » vervangen door de woorden « uit hoofde van de laatste
beroepsarbeid die de periode arbeidsongeschiktheid, van moederschaps-
rust of van moederschapsbescherming voorafgaat ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 6 oktober 1996,
met uitzondering van artikelen 1, 3° en 2, die uitwerking hebben met
ingang van 1 juli 1997.

Art. 4. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 maart 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
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14 FEBRUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 juni 1960 betreffende de fabricage, de
distributie in het groot en de terhandstelling van geneesmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6, § 1, eerste lid, vervangen bij de wet van
20 oktober 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juni 1960 betreffende de
fabricage, de distributie in het groot en de terhandstelling van
geneesmiddelen, inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 11 juli 2003;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
7 april 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 13 september 2005;

Gelet op het advies nr. 37.708/3 van de Raad van State, gegeven op
19 oktober 2004;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 24 van het koninklijk besluit van 6 juni 1960
betreffende de fabricage, de distributie in het groot en de terhandstel-
ling van geneesmiddelen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 juli 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1) Het tweede lid wordt vervangen als volgt :

« De controle van de in het eerste lid bedoelde producten die voor de
diergeneeskunde bestemd zijn, wordt door het Centrum voor Onder-
zoek in Diergeneeskunde en Agrochemie uitgevoerd waartoe het een
beroep kan doen op specialisten in dit vak. »

Art. 2. A l’article 35, § 1, alinéa 1er, B, 1°, du même arrêté, remplacé
par l’arrêté royal du 3 décembre 1970 et modifié par l’arrêté royal du
9 juillet 1997, sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « pour autant que l’ouvrier mineur bénéficie des
indemnités en exécution du régime d’assurance obligatoire contre la
maladie et l’invalidité » sont remplacés par les mots « pour autant que
l’ouvrier mineur bénéficie des indemnités prévues par la législation en
matière d’assurance maladie-invalidité ou, de protection de la mater-
nité » ;

2° au même alinéa, in fine, les mots « du chef de sa dernière activité
professionnelle antérieure à la période d’incapacité de travail »’ sont
remplacés par les mots « du chef de sa dernière activité professionnelle
antérieure à la période d’incapacité de travail, de repos de maternité ou
de protection de la maternité ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 6 octobre 1996, à
l’exception des articles 1er, 3° et 2, qui produisent leurs effets le
1er juillet 1997.

Art. 4. Notre Ministre des Pensions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 mars 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2006/22213]F. 2006 — 950

14 FEVRIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
6 juin 1960 relatif à la fabrication, à la distribution en gros des
médicaments et à leur dispensation

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 6,
§ 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du 20 octobre 1998;

Vu l’arrêté royal du 6 juin 1960 relatif à la fabrication, à la distribution
en gros des médicaments et à leur dispensation, notamment l’article 24,
modifié par l’arrêté royal du 11 juillet 2003;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 7 avril 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 13 septem-
bre 2005;

Vu l’avis n° 37.708/3 du Conseil d’Etat, donné le 19 octobre 2004;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 24 de l’arrêté royal du 6 juin 1960 relatif à la
fabrication, à la distribution en gros des médicaments et à leur
dispensation, modifié par l’arrêté royal du 11 juillet 2003, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1) L’alinéa 2 est remplacé comme suit :

« Le contrôle des produits visés au 1er alinéa qui sont destinés à la
médecine vétérinaire, est effectué par le Centre d’Etude et de Recher-
cheurs Vétérinaires et Agrochimiques qui peut à cette fin s’assurer le
concours de spécialistes de cette discipline. »
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2) Er wordt een derde lid ingevoegd, luidend als volgt :

« De Minister die Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft,
kan de nodige maatregelen treffen ter uitvoering van dit artikel. »

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 februari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2006/22212]N. 2006 — 951

19 FEBRUARI 2006. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 februari 1993 betreffende de controle en
de wijze van distributie van bepaalde geneesmiddelen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6, § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 augustus 1997 en vervangen bij de wet van 20 oktober 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juni 1960 betreffende de
fabricage, de distributie in het groot en de terhandstelling van
geneesmiddelen, inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 11 juli 2003;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 februari 1993 betreffende de
controle en de wijze van distributie van bepaalde geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 juli 2003, en 2;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
7 april 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 13 september 2005;

Gelet op het advies nr. 37.709/3 van de Raad van State, gegeven op
19 oktober 2004;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 15 februari 1993
betreffende de controle en de wijze van distributie van bepaalde
geneesmiddelen worden de leden c) en d) geschrapt.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 1bis ingevoegd, luidend
als volgt :

« Alvorens het in de handel brengen ervan worden de partijen van de
hieronder vermelde geneesmiddelen aan de controle door het Centrum
voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie onderworpen :

a) alle vaccins voor diergeneeskundig gebruik, gebruikt voor de
profylaxis van virale, bacteriële, en parasitaire aandoeningen of aan-
doeningen te wijten aan chlamydia;

b) de antigenen voor diergeneeskundig gebruik bestemd voor de
diagnose van besmettelijke ziekten aangewezen ter uitvoering van
artikel 6 van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987. »

Art. 3. In artikel 2 van het hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1. In § 1 worden de woorden « artikel 1 » vervangen door de woorden
« de artikelen 1 en 1bis »;

2. In § 2 worden de woorden « artikel 1 » vervangen door de woorden
« de artikelen 1 en 1bis ».

Brussel, 19 februari 2006.

R. DEMOTTE

2) Un alinéa 3 est inséré, rédigé comme suit :

« Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions peut
prendre les mesures nécessaires à l’exécution du présent article. »

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 février 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2006/22212]F. 2006 — 951

19 FEVRIER 2006. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 15 février 1993 relatif au contrôle et au mode de distribution de
certains médicaments

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 6,
§ 1er, modifié par l’arrêté royal du 8 août 1997 et remplacé par la loi du
20 octobre 1998;

Vu l’arrêté royal du 6 juin 1960 relatif à la fabrication, à la distribution
en gros des médicaments et à leur dispensation, notamment l’article 24,
modifié par l’arrêté royal du 11 juillet 2003;

Vu l’arrêté ministériel du 15 février 1993 relatif au contrôle et au
mode de distribution de certains médicaments, notamment l’article 1er,
modifié par l’arrêté royal du 11 juillet 2003, et 2;

Vu l’avis de l’Inspection des finances, donné le 7 avril 2005;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 septembre 2005;

Vu l’avis n° 37.709/3 du Conseil d’Etat, donné le 19 octobre 2004;

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 15 février 1993
relatif au contrôle et au mode de distribution de certains médicaments
les alinéas c) et d) sont supprimés.

Art. 2. Dans le même arrêté il est inséré un article 1bis, rédigé
comme suit :

« Avant leur mise sur le marché les lots des médicaments mentionnés
ci-après sont soumis au contrôle du Centre d’Etude et de Recherches
Vétérinaires et Agrochimiques :

a) tous les vaccins à usage vétérinaire, utilisés pour la prophylaxie
des maladies virales bactériennes, parasitaires ou dues à des chlamydia;

b) les antigènes à usage vétérinaire destinés au diagnostic des
maladies contagieuses désignées en exécution de l’article 6 de la loi du
24 mars 1987 relative à la santé des animaux. »

Art. 3. A l’article 2 du même arrêté sont apportées les modifications
suivantes :

1. Au § 1 les mots « à l’article 1er » sont remplacés par les mots « aux
articles 1 et 1bis »;

2. Au § 2 les mots « à l’article 1er » sont remplacés par les mots « aux
articles 1 et 1bis ».

Bruxelles, 19 février 2006.

R. DEMOTTE
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